
 
 

 
       RACCOLTA PORTA A PORTA 

 
Con esposizione a bordo strada non prima delle ore 20.00 del giorno precedente 
   

 

 CARTA 
 

PAPER 
 

PAPIER 
 

CARTON 
 

   

 

 
 
COME: multiutenza: solo nei bidoni di colore 
bianco - monoutenza:  carta o cartone sfuso, 
ordinatamente accatastato o legato in pacchi; 
nessun contenitore per  la monoutenza. 
COSA: carta da ufficio e carta in genere, giornali 
e riviste, imballaggi e scatole in cartoncino o in 
cartone ondulato, contenitori in tetrapack (per 
latte, succhi di frutta, ecc.). 
NO: carta oliata o plastificata, carta copiativa o 
carta da fax. 
 

  

 
 
HOW: multiuser: only in bins white – monouser: 
paper or paperboard in bulk, neatly stacked or 
tied in bundles; no container for the monouser. 
WHAT’S: office paper and paper in general, 
newspapers and magazines, cardboard 
packaging, tetrapack.  
NO: greaseproof or laminated paper, copyng 
paper or fax paper. 
 
 
 

   

 

 
 
COMMENT: multi-utilisateur : seulement dans 
les bacs blancs – monouser: papier ou carton 
en vrac, soigneusement empilés ou attachées 
en fagot; pas de récipient pour la monouser. 
QUOI: papier de bureau, journaux, magazines, 
emballage en carton, carton ondule, boites en 
tetrapack (lait, jus de fruit, etc.). 
NON: papier huileux ou plastifié, papier au 
charbon ou papier fax. 
 

  

 
 
COMO?: multiusuario: sólo en contenedor 
blanco – monouser: papel y cartón en bruto, 
cuidadosamente apilados o atados en manojos; 
sin recipiente para el monouser. 
QUE’ COSA?: hojas de oficina y hojas en 
general, periòdicos y resistas, embalajes y cajas 
de cartòn, contenedores y cartones tetrapak 
(para leche, jugos de frutas, ect.). 
QUE’ COSA NO?:  ahojas plastificados, hojas 
para calcar, hojas para fax,ect. 
 

 
 


